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maatte have en saadan Anskuelse, saa - vilde jeg 
ganske vist ønske» sat Han. vil-de holde et vaagent 
Nie med de enkelte Afdelinger, -hvor han tror, at 
noget Saadants har fundetStedk og- drage de rette 
Vedkommende til Ansvar; jeg tror, -at det vilde 
have en gavnligere Virkning end Udtalelser holdte 
i  en saa stor Almindelighed ksom dem, der idag. 
ere komne frem-her. Dersom imidlertid Forholdet 
maatte svære det« at Marscherne hidtil have været 
for anstrængende, da s viser det-jo kun; at Planen 
for dem har kværet galt anlagt, og saa er det jo 
saa meget mere inødvendigt at vedblive med disse 
Marschøvelser for at faae. dem ordnede efter en! 
forstandigere Plan. Det maa nemlig erindres, at 
man, naar Mandskabet bliver indkaldt til Krig, 
ikke kan gaa sueeessivt frem; saa zkan man være 
nødt til at rykke ud maaske den første Dag efter 
Jndkaldelseiy og saa er det nødvendigt, at ikke 
alene Mandskabet er indøvet dertil, men at ogsaa 
Befalingsmændene have et fuldstændigt klart Blik 
for, hvormeget man kan byde; Mandskabet 
i sde første Udrykiiingsdage De Fakta, den 
ærede Minister«- nævnte , vilde derfor, 
dersom de virkelig forholdt sig rigtige, 
langt snarere tale zfor- end imod Nødvendigheden 
af at beholde Marschøoelserne netop : den første 
Del» as Leirtiden Den høitærede Minister gjorde 
mig den Ære at udtale ligeoverfor mig, at han, 
inden han havde . taget. -sin Bestemmelse, havde 
raadført sig- paa. forskjellig Maade; han tilføiede, 
at han havde gjennemgaaet samtlige Udtalelser -fra 
de høiere Autoriteter fra 1872, og at-alle disse 
gik ud paa at sforeslaa en Forkortelse af Leirtiden 
og Jndførelsen af langt udgaaende Manøvrer. 
Alle disse Udtalelser fra de Mere Autoriteter fra 
1872 ere mig selvfølgeligt bekjendte fra tidligere Tid, 
og jeg tror ikke at «begaa nogen Indiskretion 
ved at sige, at disse Udtalelser ikke angik de to 
nævnte Spørgsmaal som enestaaende Spørgsmaal,- 
men at de vare Besvarelser paa en Række af. 
Spørgsmaal, hvori de to særligt nævnte indgik 
som. enkelte Led, og at altsaa de Vedkommende, 
der besvarede dem alle, vistnok maa antages at 
have forudsat, ats der samtidig med-den af dem« 
antydede Forkortelse af Leirtiden ogsaa blev truf- 
fet de. forskjellige øvrige af dem antydede Foran; 
staltningen der skulde bøde-paa -denne Indskrænk- 
ning af Leirtiden Den høitærede Minister med- 
delte, sat han senere havde. talt med høierestaaende 
Officerer og Autoriteter og derefter havde fundet. 
at det af ham paatænkte Forsøg var tilraadeligt. 
Jeg skal selvfølgelig ikke udtale mig over dette 
Punkt; men jeg tror dog at burde sige, at efter 
ren menneskelig Erfaring vide jo Alle, at de 
Svar, der gives, for en meget stor Del- afhænge 
af de Spørgsmaal, der fremsættes. »Det Spørgs- 
maal, hvori efter min Opfattelse Hunden egentlig 
ligger begraven, er, om det er militcewpolitisk for- 
standigt at vælge et Øieblik -som dette, hvor det 
ikke har-været muligt ad Lovgivningsveien at faae 

gjennemført Nogetsonihelst stil ht forbedre Hærens 
personelle Ordning, til netop at sremkomme med 
Jnitiativet til-Indskrænkninger i Tjenestetiden sfor 
vore Afdelinger af Linieng Det er for mig det 
egentlige Hovedspørgsmaal« Et Spørgsmaal af 
en saadan Beskaffenhed vil jeg overordentlig godt 
kunne forstaa, at deiishøitærede Minister ikke har 
villet forelægge for sine underordnede; og jeg vilde 
have fundet det overordenlig naturligt, som de 
Underordnede, hvis det var blevet dem forelagt, 
havde sagt: Nei, lad oshelst ivære fri for at be- 
svare det. Den høitærede Minister udtaltesØn«-« 
sket om, - at der ikke maatte blive nedsat Udvalg. 
og dette Ønske blev støttet af det» ærede Medlem 
for Veile Amts 2den Valgkreds (Berg), idet han 
mente, at et Udvalgs Sliedscettelse var ensbetydende 
med Sagens Begravelse. Jeg antydede, da jeg 
først havde Ordet, at jeg ønskede, at Sagen skulde 
komme i et Udvalg, imen jeg ansaa det for rigtigt 
først at stille Forslag derom, efterat den første 
Forhandling var endt. Jeg tror ogsaa, at det 
vides om mig, at, naar jeg har foreslaaet en Sag 
henvist til et Udvalg-syg da iiavnligs til et Ud- 
valg, hvoraf jeg selv har den Ære at -være Med- 
lem, da har det ikke været min Skyld, som dette 
senere er blevet et Begravelsesudvalg, tog noget 
Saadant har heller ikke været min Hensigt denne 
Gang. Jeg anser det for nødvendigt, at den 
foreliggende Sag undersøges nøiere, inden jeg kan 
danne mig en moden Dom om, hvorvidt jeg en- 
delig vil kunne afgive min Stemme for. Lovfor- 
slaget; jeg anser det nødvendigt i: denne Anled- 
ning at faae forskjellige yderligere Oplysninger, og 
jeg har desuden tænkt -mig Muligheden af, at 
der paa Grundlag as de modtagne Oplysninger 
kunde gives en Maade at omredigere Lovforslaget 
paa, der baade kunde tilfredsstille den høitærede 
Minister og fjerne kde Betænkeligheden som jeg 
tror at have - fundet derved. Det er ssi den 
Hensigt, og udelukkende i - den - Hensigt, i« at« 
jeg shar tænkt s mig, at der burde snedsættess 
et Udvalg, og jeg skal ganske vist, hvis Andre 
ikke ville foreflaa det, tillade mig rat fremsætte 
Forslag derom. ssJeg - vilde meget beklage, om 
ærede Herrer ville forhindre mig i at faae sde Op- 
lysninger, jeg ønsker, -og som det stiller sig fuld- 
stændig berettiget atsforlange naar Lovforslaget 
ikke; er ledsaget af et seneste Ord til Motiverings 
Dersom den beklagelige Følge« af Henvisningen -til 
Udvalget skulde blive, at Sagen blev begraven. 

fordi, som den høitærede Minister sagde, Tiden er 
saa langt fremrykket, kan-jeg kun dertil sige, at« 
faa ligger Skylden derfor udelukkende hos den 
høitærede Minister, - der først har indbragt Lovfor- 
slaget den 8de Mai, altsaa ikke mere end en god 
Maaned, før Leiren skal holdes. Jeg forbeholder 
mig 홢홢- jeg kan ikke gjøre »det nu 홢홢홢s naar vi 
senere komme dertil, efterat vi have stemt sover 
Lovforslagets»Overgang til 2den Behandling, -at 
stille Forslag om, at der nedscettes Udvalg. 


